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АЭРОПОРТ «МАНАС» СМЕНИТ 
КОД С FRU НА BSZ С 9 АВГУСТА

МЭР БИШКЕКА НАЗНАЧИЛ ОТВЕТСТВЕННЫХ 
ЗА ПАРКИ И СКВЕРЫ СТОЛИЦЫ

С 9 августа 2025 года междуна-
родный аэропорт «Манас» офи-

циально изменит свой IATA-код 
– вместо FRU будут использовать 
новый код BSZ. Об этом сообщили 
в ОАО «Аэропорты Кыргызстана».

Решение принято в соответ-
ствии с резолюцией 763 Междуна-
родной ассоциации воздушного 
транспорта (IATA) и вступает в силу 
по истечении 90 дней после офи-
циального уведомления, направ-
ленного 9 мая 2025 года.

В компании подчеркнули, что 
в рамках подготовки к смене кода 
проводятся необходимые техниче-
ские и организационные работы. 
Это позволит обеспечить стабиль-

Мэр Бишкека Айбек Джунушалиев 
проинспектировал парк Дружбы 

Кыргызстана и Южной Кореи с це-
лью контроля по его очистке и благо-
устройству. Об этом сообщает пресс-
служба муниципалитета.

По ее данным, в рамках поручения 
главы столицы на сегодня проводятся 
масштабные работы по озеленению и 
благоустройству парков и скверов.

Айбек Джунушалиев закрепил от-
ветственных должностных лиц за осу-
ществлением контроля за парками и 
скверами города.

«Обратите внимание на благо-
устройство, озеленение, обрезку де-
ревьев, покос и полив зеленых на-
саждений. Головой будете отвечать за 
надлежащее состояние каждого пар-
ка и сквера», – сказал он ответствен-
ным сотрудникам.

Градоначальник поручил руково-
дителям и сотрудникам мэрии регу-
лярно проводить выездной контроль 
состояния парков и скверов в соот-
ветствии с памяткой.

Руководство Hyundai Rotem вы-
разило заинтересованность в пред-
ложении. И высказало готовность 
направить в Кыргызстан делегацию 
для детального изучения возмож-
ных направлений взаимодействия.

Справка
Hyundai Rotem – ведущая юж-

нокорейская машиностроитель-
ная компания, входящая в состав 
Hyundai Motor Group. Специализи-
руется на производстве поездов 
метро, высокоскоростных поез-
дов, электровозов, а также на вне-
дрении комплексных решений по 
электрификации, сигнализации и 
автоматизации железнодорожных 
систем. Продукция компании экс-
портируется более чем в 40 стран 
мира.

kaktus.media

ЮЖНОКОРЕЙСКИЙ КОНГЛОМЕРАТ 
ЗАИНТЕРЕСОВАН В ПРОИЗВОДСТВЕ ПОЕЗДОВ 
ДЛЯ КЫРГЫЗСТАНА

ные насаждения. Совместный труд 
студентов и дипломатического пред-
ставителя стал символом дружбы и 
взаимного уважения между двумя 
странами.
По завершении субботника Чрезвы-
чайный и Полномочный Посол Рес-
публики Корея вручил студентам 
книги о культуре и истории Южной 
Кореи, выразив благодарность за их 
вклад в поддержание чистоты и бла-
гоустройства парка, а также за инте-
рес к корейской культуре.
Кыргызский национальный универ-
ситет имени Жусупа Баласагына вы-
ражает признательность Посольству 
Республики Корея за активную под-
держку инициатив студентов и на-
деется на дальнейшее развитие дру-
жеских и партнерских связей между 
нашими странами.

knu.kg

Девятнадцатого июля в парке 
Дружбы Кыргызстана и Южной 

Кореи прошел субботник, организо-
ванный Департаментом по между-
народному сотрудничеству и связям 
Кыргызского национального универ-
ситета имени Жусупа Баласагына. В 
мероприятии приняли активное уча-
стие студенты факультета междуна-
родных отношений КНУ.
Субботник прошел в теплой и дру-
жеской атмосфере, направленной на 
укрепление культурных связей меж-
ду Кыргызстаном и Республикой Ко-
рея. Особую значимость мероприя-
тию придало участие Чрезвычайного 
и Полномочного Посла Республики 
Корея в Кыргызской Республике.
В ходе субботника проведена мас-
штабная уборка территории парка, 
приведены в порядок аллеи и зеле-

СТУДЕНТЫ КНУ ПРИНЯЛИ УЧАСТИЕ В СУББОТНИКЕ 
В ПАРКЕ ДРУЖБЫ КЫРГЫЗСТАНА И ЮЖНОЙ КОРЕИ

21 июля посол КР в Республи-
ке Корея Аида Исмаилова и 

представители южнокорейской 
компании Hyundai Rotem, специ-
ализирующейся на производстве 
железнодорожной техники и реше-
ний в области транспортной инфра-
структуры, обсудили возможное 
сотрудничество. Об этом сообщает 
пресс-служба МИД КР.

Послу показали технологиче-
ский процесс производства ско-
ростных поездов, железнодорожно-
го подвижного состава, рассказали 
о решениях в сфере модернизации 
железнодорожной инфраструкту-
ры. Исмаилова рассказала о состоя-
нии отрасли в Кыргызстане и пред-
ложила рассмотреть возможность 
использования южнокорейских 
технологий и инвестиций для ее 
дальнейшего развития.

МЧС КЫРГЫЗСТАНА ПЛАНИРУЕТ 
ПРИОБРЕСТИ ДВА ВЕРТОЛЕТА 
КОРЕЙСКОГО ПРОИЗВОДСТВА

МЧС хочет купить два спасательных 
вертолета на кредитные деньги, 

выделяемые Кореей. Об этом на за-
седании парламентского комитета 
по международным делам, обороне, 
безопасности и миграции сообщил 
замминистра ЧС Эделбек Кулматов.

На заседании рассматривали 
ратификацию рамочного соглаше-
ния между кабмином и правитель-
ством Республики Корея о кредитах 
из Фонда сотрудничества в области 

экономического развития (EDCF) на 
период с 2025 по 2029 год. Документ 
предусматривает выделение $500 
миллионов Кыргызстану на инвест-
проекты.

Из указанных кредитных средств 
$71 миллион будет выделен Мини-
стерству чрезвычайных ситуаций на 
покупку двух вертолетов.

«До этого купили три вертолета 
– один четырехместный, второй на 
шесть мест и большой. Планируем 
также приобрести объемный верто-
лет KUH-1, сделанный в Корее. Поку-
паем с полной комплектацией. Его 
преимущества в том, что он может 
летать в ночное время и в непогоду. 
Техника будет использоваться для 
эвакуации граждан из горных мест-
ностей, тушения лесных пожаров,                        
санавиации и перевозки гумпомо-
щи», – сказал Эделбек Кулматов.

Он добавил, что в рамках согла-
шения два сотрудника корейского 
завода также прибудут в Кыргызстан 
и два года будут обучать местных спе-
циалистов.

24.kg

Отметим, что контроль включает 
санитарное состояние, вывоз мусора, 
уход за инфраструктурой и зелены-
ми насаждениями, работу освеще-
ния, камер и туалетов. Ответственные 
лица будут нести персональную от-
ветственность за надлежащее благо-
устройство и устранение выявленных 
нарушений.

24.kg

ную работу информсистем и бес-
перебойное обслуживание рейсов 
после перехода на новый код.

economist.kg
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ской Республике Ким Кванджэ, а так-
же депутат Сеульского городского со-
вета Айсулуу Аширалиева.

В рамках фестиваля прошел кон-
курс с участием 10 команд, победи-
тели которого были награждены де-
нежными призами.

Культурную программу украси-
ли выступления творческих коллек-
тивов из Сеула и Бишкека. Особое 
восхищение публики вызвало яркое 
шоу популярного K-pop-исполнителя 
Сонг Вона, чье выступление стало 
кульминацией вечера.

Фестиваль завершился торже-
ственной церемонией награждения.

Мероприятие было организовано 
Столичным правительством города 
Сеула при содействии мэрии Бишке-
ка и стало важным шагом в направле-
нии развития прочных партнерских 
и дружественных отношений между 
двумя столицами.

По информации мэрии города 
Бишкека

벌 비즈니스 도시로의 도약을 목표

로 ▲투자유치설명회 및 비즈니스

미팅 ▲재외동포 기업 연계 글로벌 

취업 설명회, ▲산업시찰 및 관광프

로그램 ▲시립무용단 한국무용공연 

등의 프로그램을 준비 중이다.

특히, 관내 수출중소기업의 실질

적인 성과 창출을 목표로 지난 6월 

27일부터 7월 11일까지 ‘Korea 

Business Expo Incheon’전시 및 

수출상담회 참가기업 모집 결과 총

86개 기업이 지원하였으며, 이 중 

전시에 적합한 기업을 선발해 사전 

바이어 매칭 상담 및 전시부스 설치 

등을 지원할 계획이다.

이 전시회에 개별적으로 참여하

고 싶은 기업은 월드옥타 본부사무

국(02-571-1254)에 추가로 신청

할 수 있다.

유정복 인천시장은 “인천은 우

리나라 최초의 이민이 시작된 재외

동포 경제인들의 출발점이자, 오늘

날 공항과 항만을 통해 세계와 대한

민국을 잇는 글로벌 교류의 허브도

시”라며 “이번 대회가 글로벌 한

민족 경제 네트워크의 새로운 미래

를 열어가는 전환점이 되도록 준비

하겠다”라고 말했다.

한편 29일 세계한인경제인대회 

정기총회에서 임기 2년의 차기 세

계한인경제무역협회 회장 선거가 

치뤄진다. 투표는 상임이사 등 대략 

400여명이  참가한다.

출처 : 재외동포신문(https://www.

dongponews.net)

회에 안정적으로 정착할 수 있는 원

년이 될 수 있도록 오늘 논의된 내용

의 정책반영을 위해 노력하겠다”

라며, “국회의 입법적, 예산적 지원

을 기대한다”고 덧붙였습니다.

포럼에서는 현장 사례를 공유하

는 한편, 동포들에 대한 포용적 시

선, 제도와 지원 인프라 확충 방안의 

필요성 등에 대해 서로 공감하면서 

토론을 펼쳤습니다.

재외동포청은 이번 제1회 정책대

화를 시작으로 8월29일(금) 고려인 

동포, 9~10월 중 중국동포 관련 정

책대화를 연이어 개최할 예정입니

다.

재외동포청

На сцене Кыргызского националь-
ного академического театра опе-

ры и балета имени А. Малдыбаева 28 
июля состоялся фестиваль дружбы 
«Сеул – Бишкек».

Мероприятие прошло в рамках 
визита официальной делегации Сто-
личного правительства города Сеула 
в Бишкек и стало ярким свидетель-
ством стремления к укреплению 
культурных связей между Кыргыз-
ской Республикой и Республикой Ко-
рея.

С приветственным словом к участ-
никам и гостям обратился первый 
заместитель мэра Бишкека Мирлан-
бек Байгончоков, подчеркнув особую 
значимость международного куль-
турного обмена как основы взаимо-
понимания и сотрудничества между 
народами.

Почетными гостями фестиваля 
стали Чрезвычайный и Полномочный 
Посол Республики Корея в Кыргыз-

오는 10월 인천에서 개최되

는 제29차 세계한인경제인대회와 

‘Korea Business Expo Incheon’

의 성공적 개최를 위한 본격적인 준

비에 들어갔다.

25일 인천시에 따르면 유정복 인

천시장은 박종범 세계한인경제무역

협회 회장의 예방을 받고 지역경제 

활성화 및 글로벌비즈니스 도시 이

미지 구축 등 다양한 협력방안을 논

의했다고 밝혔다.

인천시는 지난해 10월 오스트리

아 비엔나에서 열린 제28차 세계한

인경제인대회에서 차기 개최 도시

로 선정됐으며, 개최 도시의 시장은 

공동대회장 자격으로 대회 전반에 

적극 참여하게 된다.

‘세계한인경제인대회’는 세계 

71개국 150개 지회를 둔 세계한인

경제무역협회(이하 월드옥타) 소속 

한인 경제인과 해외 바이어들이 한

자리에 모여 대한민국 중소기업의 

해외진출을 지원하는 대표적인 글

로벌 비즈니스 플랫폼이다.

10월 27일부터 30일까지 진행

되는 이번 대회는 재외동포청 인

천 개청 이후, 전 세계 재외동포 경

제인 및 해외 바이어 2,000여 명이 

모이는 최대 규모의 경제인 행사로

서 전국 500여 수출중소기업이 참

여하는 ‘Korea Business Expo 

Incheon’이 송도컨벤시아 전시장

에서 함께 개최될 예정이다. 이번 행

사 소요비용은 시비와 국비, 민자 등 

총 16억원 가량이 소요된다.

인천시는 이번 대회를 통해 글로

7월 23일(수) 재외동포청이 국

내 귀환 동포들과상생 방안을 모색

하고자 국회, 지자체, 학계, 민간단

체뿐만 아니라 국내 소재 동포단체

가 함께 참여하는 포럼을 개최했습

니다.

‘인구감소시대! 지방 도시와 귀

환 동포, 상생 정착을 위한 길을 찾

다’라는 주제로 개최된 이번 포럼

은 재외동포청과 한병도, 이재강, 채

현일 국회의원 공동 주최로 국회의

원회관에서 진행되었습니다.

이상덕 청장은 축사를 통해 “저

출생․지역소멸이라는 우리사회가 

직면한 위기 극복에 일조하기 위해 

국내 귀환 동포들이 조기에 지역사

ФЕСТИВАЛЬ ДРУЖБЫ «СЕУЛ – БИШКЕК» 
ОБЪЕДИНИЛ КУЛЬТУРУ ДВУХ СТОЛИЦ

재외동포경제인 2천명 인천시에 재외동포경제인 2천명 인천시에 
모인다모인다

재외동포청,  국내 귀환 동포와 재외동포청,  국내 귀환 동포와 
지방 도시 간 상생 방안 모색 지방 도시 간 상생 방안 모색 
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трами, но вижу за ними человека. Иногда операция 
меняет не только форму носа или век – она меняет 
взгляд, осанку, самоощущение. Это огромная ответ-
ственность. И вдохновение.

– В чем разница между дерматологией и хи-
рургией?

– Дерматология – это диагностика, профилакти-
ка, глубокое понимание кожи. Это база. Хирургия – 
это трансформация. Это тонкая и точная работа, где 
эстетика сочетается с техникой. Мне ближе хирур-
гия, потому что она позволяет работать не только с 
телом, но и с образом.

– Как вы совмещаете работу и материнство?
– Это один из самых непростых вопросов. Быть 

хирургом и мамой – значит каждый день балан-
сировать между двумя важными мирами. Но я на-
училась ценить качество, а не количество. Когда 
я с дочкой – я с ней на 100%. Когда в клинике – я 
полностью там. Мне помогает поддержка семьи, 
организация и главное – понимание, зачем я все 
это делаю.

– Были ли моменты, когда хотелось все бро-
сить?

– Конечно. Бывали усталость, давление, страх не 
справиться. Особенно в начале. Но потом поняла: 
трудности – это не враги, а точки роста. Через них 
мы становимся сильнее, честнее, устойчивее.

– Есть ли у вас мечта, связанная с медициной?
– Мне интересно международное сотрудниче-

ство, обмен опытом, новые технологии. Я не уве-
рена, что хочу открывать клинику, но точно хочу 
расти профессионально и помогать людям по-
настоящему – деликатно, грамотно, с уважением.

– Что бы вы пожелали нашему молодому поко-
лению?

– Цените и сохраняйте свои корни. Будьте тру-
долюбивыми, целеустремленными и честными с 
собой. Важно идти вперед, учиться, развиваться и 
строить свою уникальную историю. Очень важно 
верить в себя и в свои мечты, не бояться трудно-
стей и преград. 

История Татьяны Эм вдохновляет, потому что 
она – про жизнь, про выбор, про труд, про любовь к 
делу и к людям. И, пожалуй, про главное: быть жи-
вой, честной и стабильной – и в профессии, и в ма-
теринстве, и в своем культурном коде.

 Наталья Пак

Мы встретились, чтобы поговорить о меди-
цине, семейных ценностях, корейской идентич-
ности и силе, которую женщина черпает в себе 
– день за днем, шаг за шагом.

– Татьяна Григорьевна, расскажите, пожалуй-
ста, о своем детстве. Кто оказал на вас влияние 
при выборе профессии?

– Я родилась в небольшом поселке, в дружной 
семье. Нас трое детей – я средняя и единственная 
девочка. Детство было спокойным, полным заботы 
и простых, но очень важных ценностей: уважения, 
труда, взаимопомощи. Когда мне было шесть лет, 
мы переехали в Бишкек – с этого начался мой путь 
в школу и, по сути, взрослая жизнь.

Врачей в семье не было. Папа, Григорий Андре-
евич Эм – инженер-строитель по специальности, 
но работает в сфере сельского хозяйства. Мама, 
Ирина Константиновна Эм – экономист, у нее два 
высших образования, одно из них – по технологии 
табака. Я с ранних лет видела, как мама работает, 
как относится к делу, как много знает – и именно ее 
образ стал для меня вдохновением.

Долгое время я мечтала стать экономистом, как 
мама, или даже психологом. В школе любила ри-
совать, занималась оригами, таэквондо, ходила на 
танцы и играла на пианино. Меня всегда влекло к 
точным, но творческим вещам. Думаю, это желание 
работать руками, создавать что-то красивое, ин-
дивидуальное и стало тем зерном, которое позже 
проросло в медицину – и особенно в хирургию.

– Почему вы выбрали именно медицину, а за-
тем – дерматологию и пластическую хирургию?

– В старших классах у нас было профилиро-
вание, и я выбрала медицинский класс. Это был 
осознанный шаг: экзамены, конкуренция, допол-
нительная нагрузка. Именно тогда я впервые по-
чувствовала, что хочу быть врачом. Мне нравилось 
изучать анатомию, физиологию, разбираться в про-
цессах. Само понятие «помощи» человеку стало 
для меня ключевым.

Поступила в медицинский университет на 
бюджет. Училась с полной отдачей, несмотря на 
сложности. Когда пришло время выбирать специ-

НАШИ ЛЮДИ

ПЛАСТИЧЕСКИЙ ХИРУРГ ТАТЬЯНА ГРИГОРЬЕВНА ЭМ: 
«МОЙ ГЛАВНЫЙ ИСТОЧНИК СИЛ – ЭТО МОЯ СЕМЬЯ» 

ализацию, я была беременна, часто лежала на со-
хранении. Мне нужно было найти направление, 
которое позволило бы совмещать здоровье, спо-
койствие и развитие. Так я пришла к дерматологии. 
Это стабильная, интересная и глубокая область, где 
важно внимание к деталям и логика.

Но позже, когда дочка подросла и появились 
силы, я вернулась к своей давней мечте – к хи-
рургии. Пластическая хирургия – это уже другой 
уровень. Это сочетание точности, эстетики, психо-
логии. Это искусство помогать человеку не только 
снаружи, но и изнутри.

– Расскажите, пожалуйста, о своих корейских 
корнях.

– Моя семья – потомки тех корейцев, которых де-
портировали с Дальнего Востока в Среднюю Азию 
в 1937 году. Тогда тысячи семей оказались вдали 
от родных мест, без условий, без языка. Но наши 
предки выстояли. Они сохранили язык, традиции, 
трудовую этику и невероятную сплоченность.

В детстве я слышала корейскую речь, дома всег-
да готовились традиционные корейские блюда. 
Эти воспоминания живы до сих пор. Это не просто 
культурный фон, это часть моей идентичности. И я 
уверена: именно эти корни дали мне устойчивость, 
трудолюбие и желание быть полезной людям.

– Какие традиции вы сохраняете в семье?
– Мы отмечаем корейские праздники – Соль-

наль, Чусок. Готовим традиционные блюда, собира-
емся всей семьей. Сохраняем уважение к старшим, 
почитаем память предков. Это не «дань моде», это 
то, чем дышит наша семья. Даже в повседневных 
вещах – языке, этикете, отношении к делу – я чув-
ствую влияние корейской культуры.

– Рассказываете ли вы об этом дочери?
– Да. Я считаю, что знание своих корней дает 

опору в жизни. Мы с ней часто говорим о культуре, 
истории, о том, как жили наши бабушки и дедушки. 
Я хочу, чтобы она гордилась тем, откуда мы, и несла 
это чувство с достоинством.

– Что отличает вас как врача?
– Я уверена, что в медицине важно быть не толь-

ко профессионалом, но и человеком. Пластиче-
ская хирургия – это область, куда люди приходят 
не только с желаниями, но и с болью, комплексами, 
страхами. Нужно слушать, чувствовать, понимать, 
где проходит граница между желаниями и целесо-
образностью.

Мне близки корейские качества – трудолюбие, 
внимательность, уважение. Я работаю с миллиме-

ИСТОРИЯ ТАТЬЯНЫ ГРИГОРЬЕВНЫ ЭМ, ВРАЧА, ПЛАСТИЧЕСКОГО ХИРУРГА 
КЛИНИКИ GREEN CLINIC – ЭТО ТОНКОЕ ПЕРЕПЛЕТЕНИЕ ЛИЧНОГО И 
ПРОФЕССИОНАЛЬНОГО ПУТИ, ГДЕ НЕТ МЕСТА СЛУЧАЙНОСТЯМ: ТОЛЬКО 
ЧЕСТНЫЙ ТРУД, ПОСТОЯННОЕ РАЗВИТИЕ, УВАЖЕНИЕ К СВОЕМУ ДЕЛУ И 
КУЛЬТУРЕ.
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корейской кухне, программам по трудоустройству.
Еще одно направление будущей деятельности 

– социальные проекты в сфере экологии и инфра-
структуры. В партнерстве с корейской компанией 
Ecostar (президент Кан Мунсик) планируется вне-
дрение новейших технологий очистки воды, кана-
лизации и других проектов. 

Главная сила и поддержка супругов – это их се-
мья. Дочери Ким Джиын и Ким Джихе, получившие 
высшее музыкальное образование, продолжают 
развиваться, воспитывают детей и помогают роди-
телям в благотворительной и культурной деятель-
ности, являясь вдохновляющим примером преем-
ственности и заботы о будущем.

Summer Concert – 2025 стал не только праздни-
ком музыки, но и живым подтверждением того, что 
добрые дела, искренние намерения и любовь к 
людям могут менять общество. Такие вечера дарят 
не только вдохновение, но и уверенность в том, что 
мир становится лучше – шаг за шагом, усилиями 
тех, кто действует с открытым сердцем.

Левита Мун

Вечер подарил зрителям эстетическое наслаж-
дение от музыкальных номеров: звучание ко-

муза, аккордеона, саксофона и виолончели гар-
монично переплеталось с выступлением тенора, 
энергичными танцами ансамбля и вдохновляющи-
ми мелодиями музыкального коллектива из Кореи. 
Каждое выступление вызывало бурю аплодисмен-
тов и оставляло светлый след в душах зрителей.

Завершением праздника стала торжественная 
церемония вручения почетных грамот от Конгрес-
са женщин Кыргызстана за выдающиеся трудовые 
достижения, высокий профессионализм и много-
летний вклад в развитие общества. Также в этот 
вечер были вручены именные стипендии талант-
ливым представителям молодежи – тем, кто стре-
мится к знаниям и саморазвитию.

Отдельное внимание хотелось бы уделить ини-
циаторам и организаторам вечера – семейной 
паре Ким Джинсу и Рю Сунае, которые с 2012 года 
живут и работают в Кыргызстане. 

История госпожи Рю Сунае вдохновляет: еще в 
детстве она слышала от отца рассказы о волонте-
рах, приезжавших в послевоенную Корею из Ев-
ропы и других стран, чтобы помогать ее народу – 
строить школы, внедрять технологии, лечить. Эти 
примеры оказали глубокое влияние на ее миро-
воззрение и стали толчком к личному призванию 
– помогать другим.

Имея за плечами большой опыт работы в сфе-
ре образования, супруги основали компанию K&K 
AVOCADO, где госпожа Рю занимает пост прези-
дента, а ее муж – заместителя директора. Бизнес 
начался с сельского хозяйства – они выращива-
ли экологически чистые овощи, способствующие 
укреплению здоровья. Однако помощь обществу 
для них всегда была приоритетом.

Супруги стали инициаторами благотворитель-
ных акций, направленных на поддержку социаль-
но уязвимых и неполных семей, людей с инва-
лидностью. Чтобы понять реальные потребности 
населения, они объездили почти весь Кыргызстан. 

SUMMER CONCERT – 2025, 
НАПОЛНЕННЫЙ ДОБРОМ И МУЗЫКОЙ 

МЕРОПРИЯТИЯ

Результатом этой работы стала системная помощь: 
от поставок гуманитарной помощи до образова-
тельных инициатив.

На протяжении 13 лет они поддерживают изу-
чение корейского языка в регионах – в частности, 
в селе Боконбаево и других уголках страны. На-
дежным партнером в этой работе стала известная 
общественная деятельница и предприниматель 
Рахат Жунушбаева. Семейная пара активно под-
держивает различные культурные мероприятия, а 
также на регулярной основе выдает стипендии та-
лантливым представителям молодежи.

Значимым проектом является участие в орга-
низации фестиваля кимчи, который пользуется 
огромной популярностью у жителей Бишкека. По-
добные мероприятия периодически проводятся 
и в регионах. В июле прошлого года на базе Чон-
курчак состоялся фестиваль, на котором самым по-
пулярным павильоном был павильон корейской 
кухни – кимчи, пульгоги, кимпаб и чапчхе вызвали 
восторг у гостей.

Среди конкретных проектов – финансирование 
бурения водяной скважины в селе Байтик, благо-
даря чему у местных жителей появился доступ к 
чистой питьевой воде. За реализацию этого важно-
го проекта госпожа Рю Сунае была отмечена Благо-
дарственным письмом от Полномочного предста-
вителя Президента КР в Чуйской области.

В ближайших планах – открытие образователь-
ного центра, в котором кыргызстанцы смогут полу-
чить подготовку по востребованным профессиям, 
как в Корее, так и на родине. Особое внимание бу-
дет уделяться языковым курсам, мастер-классам по 

ДВЕНАДЦАТОГО ИЮЛЯ В РЕСТОРАНЕ «ДАСМИЯ» СОСТОЯЛОСЬ ОДНО ИЗ САМЫХ ОЖИДАЕМЫХ 
КУЛЬТУРНЫХ СОБЫТИЙ ГОДА – ЕЖЕГОДНЫЙ КОНЦЕРТ SUMMER CONCERT – 2025, КОТОРЫЙ 
ПО ТРАДИЦИИ ОБЪЕДИНИЛ МУЗЫКУ, ВДОХНОВЕНИЕ И ДОБРЫЕ ДЕЛА. ОРГАНИЗАТОРАМИ 
МЕРОПРИЯТИЯ ВЫСТУПИЛИ KC/E SCHOLARSHIP FOUNDATION И КОМПАНИЯ K&K AVOCADO.
НА ВЕЧЕРЕ СОБРАЛИСЬ ПОЧЕТНЫЕ ГОСТИ – ПРЕДСТАВИТЕЛИ ПОСОЛЬСТВА РЕСПУБЛИКИ 
КОРЕЯ В КЫРГЫЗСКОЙ РЕСПУБЛИКЕ, ГОСУДАРСТВЕННЫХ И ОБЩЕСТВЕННЫХ ОРГАНИЗАЦИЙ, 
ПАРТНЕРЫ И ДРУЗЬЯ ОРГАНИЗАТОРОВ, АРТИСТЫ ИЗ ЮЖНОЙ КОРЕИ И МЕСТНЫЕ МУЗЫКАНТЫ. 
КОНЦЕРТНАЯ ПРОГРАММА, КАК И В ПРОШЛЫЕ ГОДЫ, БЫЛА ЯРКОЙ, ПРОФЕССИОНАЛЬНОЙ И 
ГЛУБОКО ЭМОЦИОНАЛЬНОЙ.
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В РОССИИ ВЫПУСТИЛИ ПИВО СО ВКУСОМ 
КОРЕЙСКОЙ МОРКОВКИ

Пивовары из Санкт-Петербурга 
придумали пиво со вкусом корей-

ской морковки («морковча»). По сло-
вам производителей, напиток отдает 
свежей кислинкой, пикантным чес-
ноком, сладковатой морковью и об-
жигающим перцем. Дизайн пивной 
банки также стилизован под пласти-
ковый контейнер с закуской.

Это не первый опыт изготовления 
пива со вкусом самого известного 
блюда коре-сарам. Ранее на рынок 
поступали марки пенного напитка 
«Морковча», «Журнал Корея», «Мор-
ковка на стажировке» и другие.

«Коре-сарам»

ПОЛИТИКА ВОЗВРАЩЕНИЯ: КАК 
ГОСУДАРСТВО ГОТОВО ПОДДЕРЖАТЬ 
ЗАРУБЕЖНЫХ СОПЛЕМЕННИКОВ

Поддержка вернувшихся на исто-
рическую родину соплеменников 

становится одним из ключевых вызо-
вов современной Кореи. Особенно 
остро этот вопрос стоит в контексте 
демографического спада в провин-
циальных регионах страны. Как обес-
печить переселенцам доступ к жи-
лью, работе, образованию? И главное, 
как превратить их в ресурс для устой-
чивого развития?

Ответы на эти вопросы искали 
участники форума, прошедшего 23 

июля в здании Национального со-
брания Республики Корея в Сеуле. 
Мероприятие было организовано 
Агентством по делам зарубежных ко-
рейцев при поддержке депутатов На-
ционального собрания Хан Бёндо, Ли 
Чжэ Гана и Чхэ Хёныля.

В форуме приняли участие пред-
ставители региональных админи-
страций, министерств, НКО, исследо-
вательских центров и организаций 
соплеменников как коре-сарам, так 
и китайских корейцев. Интересы ко-
ре-сарам представили, в частности, 
такие структуры, как Koryoin Global 
Network, центры помощи «Мир» и 
НОМО.

– Вымирающие регионы – это вы-
зов не только для местных властей, 
но и для всей страны. В этом контек-
сте возвращающиеся корейцы могут 
сыграть важную роль, разумеется, 
при условии комплексной государ-
ственной поддержки, – подчеркнул 
депутат Хан Бёндо (Демократическая 
партия Кореи).

«Коре ильбо»

МЕЖДУНАРОДНЫЙ НАУЧНЫЙ ФОРУМ В СЕУЛЕ

Седьмого июля в Сеуле, в гостини-
це Lotte, прошел Международный 

научный форум, посвященный 141-й 
годовщине заключения русско-ко-
рейского Договора о дружбе и тор-
говле.

Особое внимание участники уде-
лили перспективам корейско-рос-
сийского взаимодействия на Даль-
нем Востоке. В рамках первой сессии 
форума были представлены: ини-
циатива по созданию Всемирного 
благотворительного фонда мира; со-
вместный проект по стратегическо-
му развитию ресурсов Дальнего Вос-
тока и Арктики, включая Курильские 

острова; новое предприятие по про-
изводству высокотехнологичных под-
шипников.

На форум были приглашены осо-
бые гости – сахалинские корейцы, в 
настоящее время проживающие в 
Республике Корея. 100 человек, боль-
шинство из которых являются репа-
триантами по государственной про-
грамме для сахалинских корейцев.

Василий Грудев в своей речи под-
черкнул тот факт, что сахалинские ко-
рейцы вносили и вносят огромный 
вклад в развитие Сахалинской обла-
сти.

Во второй части форума с докла-
дами выступили ученые Центра ко-
рейских исследований Института 
востоковедения РАН. Их выступления 
были посвящены вопросам истории, 
миграции, современной политики и 
перспективам сотрудничества между 
Россией и Кореей.

Форум в Сеуле стал шагом к раз-
витию устойчивого партнерства и от-
крытого диалога между экспертами 
двух стран, подтверждая стремление 
к миру, научному обмену и совмест-
ному прогрессу.

«Коре ильбо»

Согласно опросу Корейского ин-
ститута здравоохранения и со-

циальных дел, проведенному среди 
3 011 местных жителей в возрасте от  
19 до 74 лет, 96% южнокорейцев в той 
или иной степени готовы принять им-
мигрантов, но лишь 8% – в качестве 
члена семьи.

При этом 38,7% респондентов го-
товы принять мигранта в качестве со-
седа, 30,5% – как коллегу, 18,4% – как 

ОПРОС: КАК КОРЕЙЦЫ ОТНОСЯТСЯ 
К ИММИГРАНТАМ

лучшего друга, 8,4% – как супруга или 
члена семьи.

С учетом разницы между поколе-
ниями, только 2,6% молодежи (19-34 
лет) высказались полностью против 
иммигрантов, а среди пожилых – 7,5%. 
Лишь 8,6% молодежи и 5% пожилых 
готовы принять иммигранта в семью.

Опрос показал, что местные жи-
тели больше доверия испытывают к 
иммигрантам с долгосрочными ви-
зами, чем к беженцам: менее 2% вы-
ступают против иммигрантов с ПМЖ, 
а против беженцев полностью: 29,6% 
пожилых, 19,3% опрошенных среднего 
возраста и 15,9% молодежи. При этом 
готовность принять беженца в семью 
оказалась менее 3% во всех возрас-
тах, хотя 10,9% молодежной группы за-
явили, что могли бы принять беженца 
в качестве лучшего друга – это самый 
высокий показатель среди всех трех 
возрастных групп.

«Вся Корея»

СОБЫТИЯ

ВО ВЛАДИВОСТОКЕ ПОЯВИТСЯ АРТ-ОБЪЕКТ 
В ПАМЯТЬ О КОРЕЙСКИХ РЫБАКАХ

В столице Приморья выброшенная 
на берег корейская шхуна пре-

вратится в инсталляцию «Рыбак в 
лодке». Арт-объект будет выполнен 
из деревянных досок. Внутри лодки 
установят скульптуру рыбака и орга-
низуют подсветку в ночное время в 

память о корейских рыболовах, чьи 
жизни унес тайфун.

В 2020 году во время тайфуна 
«Майсак» корейскую рыболовную 
шхуну выбросило на побережье бух-
ты Ахлёстышева во Владивостоке. В 
конце апреля 2025 года среди мест-
ных жителей был проведен опрос, как 
с ней поступить, тогда большинство 
высказалось за создание арт-объекта. 

«Хочется превратить лодку в арт-
объект, провоцирующий зрителя 
на размышления о жизни, времени, 
пути, одиночестве, связи с природой 
и местной историей. Также не стоит 
забывать, что лодка, выброшенная на 
берег, – следствие тайфуна, который 
унес жизни корейских рыбаков», – 
поделилась автор композиции Елена 
Киселева.

«Коре-сарам»

ДИАЛОГ МЕЖДУ ГОСУДАРСТВОМ 
И МОЛОДЕЖЬЮ КОРЕ-САРАМ

В начале июля в Инчхоне, в Агент-
стве по делам зарубежных ко-

рейцев прошла первая открытая 
встреча с участием молодых этни-
ческих корейцев из стран СНГ, по-
священная вопросам адаптации, 
образования и жизни в Корее. Это 
мероприятие интересно тем, что 
впервые агентство сделало его в 
формате диалога непосредственно 
с самими представителями моло-
дежи, а не с лидерами различных 
молодежных организаций.

Участниками диалога стали око-
ло 30 подростков и молодых людей, 
приехавших в Южную Корею с ро-
дителями из России, Узбекистана, 
Казахстана и других стран. Все они 
являются учениками Международ-
ной альтернативной школы Родем, 
расположенной в городе Ансоне.

Для ребят встреча с Агентством 
по делам зарубежных корейцев ста-
ла возможностью рассказать о сво-
их трудностях и быть услышанными.

 «Коре ильбо»
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КОРЕЯ ПЕРВОЙ В АЗИИ ПРИСОЕДИНИЛАСЬ 
К ПРОЕКТУ ЕС «ГОРИЗОНТ ЕВРОПЫ»

квартире Европейской комиссии в 
Брюсселе, Бельгия.

«Горизонт Европы» – это крупный 
исследовательский проект, предо-
ставляющий финансовую поддержку 
на исследования в размере 99,5 млрд 
евро (около 150 трлн вон) в течение 
семи лет, начиная с 2021 года.

Участниками программы являются 
27 государств-членов ЕС, а ассоции-
рованными членами – 19 стран, вклю-
чая Великобританию, Норвегию, Ис-
ландию и Канаду. Корея стала 20-м 
ассоциированным членом и первой 
страной в Азии, официально присо-
единившейся к проекту.

Правительство Кореи приложит 
все усилия для поощрения участия 
корейских исследователей в «Гори-
зонте Европы» через проведение 
брифингов, создание группы много-
стороннего сотрудничества при На-
циональном исследовательском 
фонде Кореи и проведение корей-
ско-европейских научных форумов.

russian.korea.net

В ЮЖНОЙ КОРЕЕ РАЗРАБОТАЛИ БАТАРЕИ 
ДЛЯ ЭЛЕКТРОМОБИЛЕЙ, СПОСОБНЫЕ 
ЗАРЯЖАТЬСЯ ЗА ДЕВЯТЬ МИНУТ

Южнокорейские исследователи 
из KRICT представили техноло-

гию, которая может перевернуть ры-
нок аккумуляторов.

В основе –  литийметаллические 
батареи с уникальной защитой: тон-
чайшие слои керамики и полимеров, 
нанесенные без использования рас-

творителей. Это предотвращает по-
явление дендритов, продлевает срок 
службы и увеличивает эффектив-
ность, пишет Speedme.

В тестах новые элементы сохраня-
ли 81,5% емкости после 100 циклов и 
даже после сверхбыстрой разрядки 
за девять минут удерживали 74,1% за-
ряда. Эффективность достигала 99,1%, 
что вдвое выше по сравнению с неза-
щищенными аналогами.

Метод уже применен на пласти-
нах 245 × 50 мм и подходит для мас-
сового производства. В перспективе 
он может использоваться не только в 
обычных батареях, но и в твердотель-
ных, литийсерных и промышленных 
системах хранения энергии.

av.by

ЮЖНАЯ КОРЕЯ ОБЪЯВИЛА О МАСШТАБНЫХ 
ПЛАНАХ ПО ОСВОЕНИЮ ЛУНЫ

Корейская аэрокосмическая адми-
нистрация (KASA) объявила о мас-

штабных планах по освоению Луны, 
включающих создание постоянной 
базы на ее поверхности к 2045 году. 
Об этом сообщает The Korea Times.

Согласно дорожной карте про-
граммы, к 2030 году будет запущен 
первый отечественный астрономиче-
ский спутник, к 2040 году планирует-
ся отправить на Луну южнокорейский 
посадочный модуль, а к 2045 году 
должна быть построена полноценная 
лунная база.

«Наша цель – разработать соб-
ственные технологии для навигации, 

посадки и создания лунной инфра-
структуры, которая откроет возмож-
ности для экономического исполь-
зования спутниковых ресурсов», 
– заявили в KASA.

24.kg

Авиньонский фестиваль во Фран-
ции выбрал корейский язык в ка-

честве официального приглашенно-
го языка для следующего года.

Об этом 22 июля сообщил оргко-
митет фестиваля, опубликовав объ-
явление на своей официальной стра-
нице в Facebook: «После английского, 
испанского и арабского на Авиньон-
ском фестивале будет представлен 
корейский язык, уверенно покоряю-
щий весь мир».

«K-POP, кино, сериалы и литерату-
ра уже очаровали планету. Теперь мы 
хотим пойти дальше и представить 
вам богатство корейского исполни-
тельского искусства», – добавили в 
оргкомитете.

Соответствующее соглашение 
было подписано 21 июля между худо-
жественным директором фестиваля 
Тьяго Родригесом, президентом Ко-
рейской службы управления искус-

КОРЕЙСКИЙ ЯЗЫК ПОЛУЧИЛ ОФИЦИАЛЬНОЕ 
ПРИГЛАШЕНИЕ НА АВИНЬОНСКИЙ ФЕСТИВАЛЬ

ством (KAMS) Ким Чан Хо и художе-
ственным руководителем Сеульского 
международного фестиваля испол-
нительских искусств Чхве Сок Кю.

«Корейский стал первым языком 
из азиатского региона и первым из 
моноэтнической страны, получив-
шим такое приглашение. Это значи-
мый результат, позволяющий оценить 
международный статус корейского 
исполнительского искусства», – за-
явили в KAMS.

Авиньонский фестиваль, основан-
ный французским актером и режис-
сером Жаном Виларом в 1947 году, 
является крупнейшим в Европе ме-
роприятием в этой области. Его счи-
тают воротами на мировую сцену, и 
ежегодно его посещают более 100 
тыс. человек.

Для фестиваля в следующем году 
KAMS подготовит проекты по продви-
жению корейского исполнительско-
го искусства, включая театральные 
постановки, встречи с художниками, 
культурные форумы и открытие ко-
рейского павильона.

KAMS также сообщил, что многие 
корейские работы будут приглашены 
в основную программу Авиньонского 
фестиваля, которая требует строгого 
отбора оргкомитетом.

Стоит отметить, что последний раз 
проекты из Кореи получали пригла-
шение в 1998 году.

russian.korea.net

Корея стала первой страной в Азии, 
присоединившейся к «Горизонту 

Европы», крупнейшей в мире много-
сторонней научно-исследователь-
ской инициативе Европейского со-
юза.

Благодаря этому корейские уче-
ные теперь могут получать финан-
сирование ЕС, выделяемое на под-
держку научных исследований.

Министерство науки и ИКТ и Ми-
нистерство иностранных дел Респуб-
лики Корея сообщили о проведении 
17 июля церемонии подписания со-
ответствующего соглашения в штаб-

КОРЕЙСКИЕ ФИЛЬМЫ ПОБОРЮТСЯ ЗА НАГРАДЫ 
НА КИНОФЕСТИВАЛЯХ В ВЕНЕЦИИ И ТОРОНТО

Два корейских фильма были 
отобраны для участия в Вене-

цианском кинофестивале в Ита-
лии и Международном кинофести-
вале в Торонто в Канаде.

Комедийный триллер «Метод 
исключения» режиссера Пак Чхан 
Ука попал в конкурсную програм-
му 82-го Венецианского кинофес-
тиваля, который откроется в авгу-
сте. Это первый корейский фильм, 
отобранный в эту категорию после 
«Пьеты» (2012) Ким Ки Дука.

Таким образом, Пак Чхан Ук стал 
третьим режиссером из Кореи по-
сле Ким Ки Дука и Хон Сан Су, чьи 
работы попадали в конкурсную 
программу всех трех ведущих ки-
нофестивалей мира: Каннского, 
Берлинского и Венецианского.

Новая картина режиссера Юн 
Га Ына «Мир любви» – первый и 
единственный корейский фильм, 
получивший приглашение на кон-
курсную программу «Платформа» 
50-го Международного кинофес-
тиваля в Торонто. Кинофестиваль, 
известный как «Канны Северной 
Америки», является крупнейшим 
в регионе и считается трамплином 
для попадания в Голливуд.

Венецианский международный 
кинофестиваль стартует 27 августа, 
а Международный кинофестиваль 
в Торонто – 4 сентября.

russian.korea.net

КАК КОРЕЯ ЗАБОТИТСЯ ОБ ИНОСТРАННЫХ 
СЕЗОННЫХ РАБОЧИХ?

Число иностранных сезонных ра-
бочих в Республике Корея в 2025 

году достигло 95 700 человек, что на 
41% больше, чем в прошлом году. В 
ответ на рост спроса на рабочую силу 
в регионах правительство и местные 
органы власти усиливают меры под-
держки мигрантов.

24 июня Министерство юстиции 
совместно с профильными ведом-
ствами приняло решение увеличить 
квоту еще на 22 731 человека. Парал-
лельно в регионах запускаются адап-
тационные и социальные програм-

мы. В Канныне, провинция Канвондо, 
рабочие участвуют в культурных ме-
роприятиях, посещают футбольные 
матчи и местные достопримечатель-
ности.

Особое внимание уделяется ме-
дицинской помощи: в Канныне за-
ключены соглашения с медцентрами, 
частично покрывающими расходы на 
экстренное лечение и обследование.

Администрации регионов также 
улучшают условия проживания ми-
грантов: ремонт общежитий, обеспе-
чение предметами первой необхо-
димости, поддержание санитарных 
норм. В провинции Кёнсан-Намдо 
строятся новые общежития, финан-
сируются страховые полисы и покры-
ваются транспортные расходы.

Некоторые уезды организуют и 
досуговые мероприятия. Например, 
в Сунчхан-гуне для рабочих из Лаоса 
прошел мастер-класс по приготовле-
нию корейских блюд и экскурсия в 
природный парк.

Корея стремится создать для ино-
странных рабочих достойные условия 
труда и жизни, чтобы они чувствова-
ли себя желанными и уважаемыми 
гостями в стране.
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